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SURAH HOOD (11)

The Surah Hood supplements, complements, elucidates, and illustrates the Surah Yoonus
as its subsidiary. The Surah, from the first verse up to the twenty-fourth verse, restates
concisely the theme and the argument advanced in the Surah Yoonus __ the Quraan has
been revealed to the Messenger to warn and announce good news with the message to all
the human beings to submit themselves to Allah's guidance or face punishment in this
world as well as the afterworld. But the polytheists do not listen to this message though it |3
is from Allah, the Sole Creator of the cosmos. They ridicule the Resurrection, doubt the
punishment resulting from their denial of the message, and do not consider that Allah is
the Sustainer and Maintainer of this cosmos. On the contrary, the polytheists demand a [
treasure or an angel and call the Quraan a forged book whereas it has been revealed with
Allah's knowledge. Those who believe in it shall have eternal bliss; but those who
disbelieve in it shall have eternal punishment. When these wrongdoers are brought
before Allah for accountability, witnesses shall testify against them and they shall be
cursed with eternal punishment in the Hell. Human beings shall, then, divide into the |}
blind and deaf _ the disbelievers and the seeing and listening  the believers. They |3
shall have Hell and Heaven according to their deserts in this world.
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With this forewarning, the Surah, from the twenty-fifth verse, proceeds to recount the
doom of the peoples of the ancient world known to the Quraysh _ Noah's people, the
‘Aad, Hood's people, the Thamood, Saalih'’s people, Lot's people, Shu ayb’s people
inhabiting Madyan, and Pharaoh's people whom Moses had warned of impending doom.
Their historical survey continues up to the one hundred and second verse. All these
peoples and communities, like the Quraysh, had had their messengers who used to call
on them, exhort them and warn them, but they refused to accept them as such. They did
not submit themselves to the authority of their messengers. They ridiculed them and
doubted their commission. They called them forgers and wanted to lay hands on them.
Hence, they were wiped out. The whole narrative draws a close parallel with the conduct
of the Quraysh who, too, when the Surah Yoonus was revealed, were refusing to accept
the Last Messenger, the Quraan, and his message. They, too, if they persist in their
defiance, the Surah suggests, shall be wiped out like the peoples of old. The doomed
peoples, too, had had their deities like the Quraysh and those deities had been of no avail
to them when punishment visited upon them. Since this Surah elucidates, as a subsidiary,
what is implicit in the thirteenth verse of the Surah Yoonus, the whole narrative details
the defiance of the doomed peoples of the ancient world, indirectly threatening the
Quraysh, or for the matter, any people guilty of defiance to beware or be doomed like
them.
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The Surah, from the one hundred and third verse to the one hundred and twenty-third
verse, proceeds to warn the Quraysh or any people, to learn their lesson from the
example of the doomed peoples otherwise they shall be seized on in this world as well as
in the afterworld, when all the human beings, in the presence of witnesses, shall divide
%] into two categories  the fortunate and the unfortunate, the former going into the
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Paradise and the latter suffering in the Hell till eternity. Hence, polytheism, as a creed,
has been debunked in the one hundred and ninth verse. The Last Messenger has been
consoled in the one hundred and tenth verse in that the Quraysh, alone, are not in an
embarrassing doubt of the Quraan, the children of Israel, too, had behaved similarly.
Hence, he has been commanded to stand his ground and go on with his mission along
with his faithful followers and perform the obligatory prayer. He must be patient as
patience alone brings fortitude which ultimately leads to success. The Surah, in the one
hundred and sixteenth and seventeenth verses states the principle  communities are
not wiped out if they listen to the sages among them and reform their moral condition,
implying that the Quraysh must listen to the Last Messenger or be doomed as the
doomed peoples had not listened to their messengers and hence, been doomed. The one
hundred and eighteenth and nineteenth verses state another principle ~ human beings
are free to exercise their choice in this world. They are free to choose what they like for
themselves in the light of the guidance brought to them by their messengers. What
matters is the rightness of the choice. The next verse informs the Messenger the purpose
ofthe narrative __ to fortify his heart, exhort, and remind the believers. The one hundred
and twenty-first verse threatens all the disbelievers to act as they wish and await the
outcome of disbelieving in the Messenger. To Him belongs the unseen and he must rest in
Him for He is not unmindful of what he and his companions are doing. He shall help and
guide them.

NN NN AN NN N R e
v N NS T N T T N T

N N N N e N e N e N N N N N N N AN A N N N A N N A N AN N N N A N N e N NN ACNA e NN N e
T N N NS T T T T N N T e N N N N

T N N N NS N e N N NS N N

S N N N T N T NI N N N, T T N T N N N N NS N N N N N Nl Nl N N N N

332



Surah Hood 11

Hood

ARIETVRTPw

AN AENIENFINF N TN

NN N A N N N N AN SN A N e N N N N AN N P N NP AN AN N AN NN AN

NN N ZN PN N EN N ZN NN PN N Z N PN NN

N N N N e N A N e N N N N N N N AN A N A N N A N N A N AN N N N A N N e N NN ACNA e NN N A N

NN AN NN NN AN R ENF

( SURAH HOOD )

ALO
( [P Ko )

In the name of ALLAH, the Most
Gracious, the Most Merciful

1. Alif laam raa; (It is) a book whose
verses have been perfected and
then, set out in detail on the part of
(Allah possessing), wisdom (and)
awareness, (with the message)

2. That you must not serve (render
obedience to anyone) except Allah;
I am, indeed, a warner and an
announcer of good news to you
from Him.

3. And that you must seek your Rabb's
forgiveness and then, turn to Him
repentantly, He shall let you have an
excellent enjoyment (of life) up to
an appointed term and grant
everyone possessing any exce-
llence (merit) his excellence and if
you turn away, I, then, fear, for you,
the punishment of a horrible day.

4. ToAllah s to be your return and He
possesses absolute power and
authority over everything.

5. Listen! (Hiding hostility in their
hearts), they fold their breasts so as
to lie hidden from Him. Listen!
When they cover themselves with
their garments, He knows what they
hide and what they disclose; indeed,
He knows the secrets hidden in
human breasts (hearts).

6. And there is not, throughout the
Earth, a single living being, but its
sustenance is obligatory on Allah
and He knows its habitation and the
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place of its being deposited/ buried;
everything is (recorded) in a clear
register.

7. And (it is) He Who created the
heavens and the Earth in six days
(phases)  while His throne was on
the water __ so that He should put
you to the test which of you is the
best at action and if you say, "All of
you shall be resurrected after
death," (those people) who
disbelieve will say, "This is nothing
but clearmagic.”

8. And if We delay the punishment
from them up to a certain period of
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13.

14.

15.

16.

17.

be straitened (distressed) that they
say, "Why has a treasure not been
sent to him or (why has) an angel
not come with him?" (But the fact is
that) you are, only, a warner; and
Allah is awatcher over everything.

Do they say? "He has forged it."
Say, "Produce, then, ten chapters
like it forged (by you) and call, (for
help), whom you can, other than
Allah, if you are truthful" (in your
claim).

But, if they do not respond to you,
you must, then, know that it (the
Quraan) has been revealed, only,
with Allah's knowledge and that
there is no god other than Him. Are
you, then, going to submit
yourselves (to Him)?

We will pay up (those people) who
want the life of this world and its
adornment for their actions
(performed) in it and they will not
be wronged in it (in what they
deserve).

Such are (the people) who will not
have (anything) but the fire (of the
Hell) in the afterworld and what
they commit in it (the world) will
not avail (them in the afterworld)
and what they have been commit-
ting will be nullified.

Can, then, he who is on a clear
evidence from his Rabb and a
witness (Gabriel) follows him (the
Messenger) from Him _ and
before it (the Quraan), the Book
(revealed to) Moses, was guide and
mercy _ (be equal to those people
who are lost in darkness)? Such
(people as follow him) shall believe
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in it (the Quraan); and the fire (of T \“ Ses oo T iro .
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

the Hell) is the place appointed for
whoever belonging to the groups
(the Arab tribes and Jews)
disbelieves in it (the Quraan);,
hence, you must not be in any doubt
about it; it is, certainly, the truth
from your Rabb, but most of the
people do not believe (in it).

And who is a worse wrongdoer than
he who forges falsehood against
Allah? Such (people) shall be
brought before their Rabb and the
witnesses shall say, "These are (the
people) who had lied against their
Rabb." Listen! Allah's curse falls on
the wrongdoers

Who prevent (people) from Allah's
way and seek to deflect it and they
are (the pecople) who are
disbelievers in the afterworld.

Such (people) can neither frustrate
(Allah) throughout the Earth nor
will they have any friends other
than Allah: punishment shall be
doubled for them; they can neither
exercise their power of hearing nor
can they perceive (the guidance).

Such are (the people) who damn
themselves and what they forge (in
the world) shall disappear from
them.

Undoubtedly, they are (the people
who) will, in the afterworld, be the
worst losers (doomed to the Hell).

Indeed, (those people) who believe
and do good deeds and humble
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themselves and entreat before their

Rabb (are the people who) are the

inhabitants of the Paradise: they

shall abide in it eternally.
24. The image of both the parties is like
that of a man who is blind and deaf
and (the other) is capable of seeing
and hearing  are both of them
equal in comparison? Do you not,
then, bear in mind?

SECTION 3

25. And, We had sent Noah to his
people (whom he said), "I am a clear
warner to you.
26. (I warn you) that you must not serve
(render obedience to anyone)
except Allah: I fear, for you, the
punishment of a grievous day."
27. Thereupon, his people's elders
(leaders) who disbelieved said, "We
do not consider you but a man like
us and we do not sce that (those
people}) who follow you are
anything but the most ignoble, the
unthinking among us and we do not,
also, observe that you have any
superiority over us: on the contrary,
we consider you to be liars."”
28. (Noah) said, "O my people! Tell
me! What do you think if I am on a
clear evidence from my Rabb and
He has granted me mercy on His
part, but it has been obscured to
you? Shall we, then, force it on you
while you hate it (the guidance)?

29.And O my people! I do not ask any
property of you against (in return
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

for) it: my reward does not lie but
with Allah; and I am not going to
drive away (those people) who
believe; in fact, they are going to
appear before their Rabb (for
accountability), but I look on you as
apeople steeped in ignorance.

And O my people! Who will help
me against Allah if I drive them
away? Do you not, then, bear (it) in
mind?

And neither do I say to you (that) I
have Allah's treasures nor (I claim
that) I know the unseen nor I say
that I am an angel nor I say that
Allah will not give any reward to
(those people) whom your eyes
slight: Allah knows best what in
their hearts is: if I say so, I shall,
then, certainly, be among the
wrongdoers."

They said, "O Noah! You have,
already, disputed against us and
carried (your) dispute against us to
excess. Bring, then, on us what you

threaten us with if you are among
the truthful."

(Noah) said, "Only Allah will bring
iton you, if He wills and you cannot
frustrate (Him).

And my exhortation will not benefit
you, even though I intend to exhort
you, if Allah wills to lead you
astray; He is your Rabb and to Him
all of you shall be returned."

Do they say? "He has forged it."
Say, "If I have forged it, (the evil
consequence of) my crime shall,
then, (recoil) on me while I am
exempt from what crimes you are
committing."
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

SECTION 4

And Noah was inspired, "None of
your people will believe (in you)
except (those persons) who have,
already, come to believe (in you)
and hence, you must not sorrow at
what they are doing,

And you must make a felucca (an
ark) under Our eye and Our
inspiration and you must not speak
to Me on behalf of (the people) who
do wrong; they are going to be
drowned."

And he was making the felucca (the
ark) and whenever the elders of his
people passed by him, they laughed
at him; (Noah) said, "If you laugh at
us, we will, also, laugh at you as you
have been laughing at us.

Hence, you shall, soon, come to
know on whom visits the
punishment that will disgrace and
upon whom comes (attacks by
surprise) the lasting punishment."

Till, when Our sentence (punish-
ment) visited (on them) and the
circular earthen oven spurted (into
an inundation of water), We said (to
Noah), "Bear a pair of every kind
(of pet animal) in it and your
household __ except (those people)
against whom the warning (of being
drowned in the Flood) has preceded
___and (those people) who believe."
And none believed (in the
guidance) with him but a few.

And (Noah) said (to the believers),
"Board her (the ark). In the name of
Allah is to be her course and her
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anchorage; indeed, my Rabb is

forgiving, merciful."
42. And she was sailing with them
among the waves (rising) like
mountains and Noah called out his
son while he was in an isolated
place, "O my son! Board (the ark)
with us and do not be with the
disbelievers."

43, He said, "I will, soon, seek shelter
on a mountain that will save me
from the water." (Noah) said,
"There is no saviour, today, against
Allah's punishment except whom
He has mercy on." And a wave
intervened between the two and
hence, he was among the drowned.
44. And it was said, "O Earth! Swallow
up your water. And O heaven
(cloud)! Leave off (raining)."And
the water was sunk (into the Earth)
and the matter was decided and
done with and (the ark) came to rest
on the Joodiyyi and it was said,
"The wrongdoing people have been
wiped out.”

And Noah called on his Rabb and
then, said, "O my Rabb! My son,
certainly, belongs to my household
and Your promise is, certainly, true
and You are the Justest Judge."

45.

46. (Allah) said, "O Noah! He does
not, certainly, belong to your
adherents/followers: he is (the
incarnation of) conduct without
righteousness and hence, you must
not ask Me for (something) about
which you do not have any
knowledge: I exhort you that you
must notbe among the ignorant.”
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47.

48.

49.

50.

51

(Noah) said, "O my Rabbd! 1 seck
Your protection that I should ask
You for (something) about which I
have no knowledge and if You do
not forgive me and have mercy on
me, I will be among the losers"
(misled and ruined).

It was said, "O Noah! Alight (get
down from the ark) with peace and
blessings, on Our part, on you and
on the communities (that will
originate) from those (believers)
who are with you; and (there will be
other) communities whom We will
allow to enjoy life and then, a
grievous punishment shall afflict
them on Our part."

Such are some of the stories of the
unseen that We are revealing to
you: neither did you know them nor
your people before this (inspiration
reached you) and hence, you must
be patient: excellent end belongs,
undoubtedly, to the fearing.

SECTION 5

And to the 'Aad, (We sent) their
brother, Hood; he said, "O my
people! Serve (render exclusive
obedience to) Allah other than
Whom you do not have any god: (in
worshipping other gods) you are
nothing but forgers (of falsehood
against Allah).

O my people! T do not ask any
reward of you against it: my reward
does not lie but with (Allah) Who
has brought me into being; do you
not, then, exercise your reason?
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52. And O my people! Seck forgiveness
of your Rabb and then, turn to Him
repentantly, He will send clouds
pouring copiously over you and
cause you to grow from strength to
strength and you must not turn
criminals.”

53. They said, "O Hood! You have not
brought us any clear evidence and
we are not going to abandon our
deities at your word (bidding) and
we are, also, not going to submit
ourselves to you.

54. We say nothing but that one of our
deities has afflicted you with a
disease." (Hood) said, "I call upon
Allah as a witness and you should,
also, bear witness that I am exempt
from (free from the blame of
worshipping all those deities)
whom you attribute associates (to
Him)

55. Besides Him and hence, all of you
(are free) to conspire against me and
then, not give me any respite.

56. I rest in Allah, my Rabb and your
Rabb: there is not any living being
but He holds (it) by its forelock;
indeed, my Rabb is on the straight
path.

57. But, if you turn away (reject my
guidance), [ have, in that case,
already, communicated, to you, (the
message) which I have been sent
with and my Rabb will appoint a
people other than you as successors
and you will not be able to harm
Him at all; indeed, my Rabb
watches over everything."
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58. And when Our punishment visited
on (his people), We rescued Hood
and (all those people) who believed
with him by (an act of) mercy on
Our part and rescued them from a
heavy punishment.
59. Such were the dad _ they
repudiated their Rabb's verses and
disobeyed His messengers and
followed the command of every
man arrogant, hostile to truth.
60. And they were followed by a curse
in this world and on the Day of
Resurrection, (also, they shall have
it on them). Listen! The ‘dad
disbelieved in their Rabb. Listen!
The ‘dad, Hood's people, were
wiped out.

SECTION 6
61. And (We sent) Saalih, their brother,
to the Thamood. He said, "O my
people! Serve (render exclusive
obedience to) Allah other than
Whom you do not have any god: He
created you from the Earth and
settled you on her and hence, you
must seek forgiveness of Him and
then, turn to Him repentantly; my
Rabb is, certainly, close by, hears"
(your prayers).
62. They said, "O Saalih! You were,
indeed, among us, very promising
(giving expectation of success)
before this (inspiration). Do you
prohibit us from worshipping what
our forefathers have been
worshipping? And we are, in fact, in
doubt, arousing disquiet, about
what you call (invite) us to."
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63. (Saalih) said, "O my people! Tell
me. What do you think if | am on a
clear evidence from my Rabb and
He has shown me mercy on His
part, who will, then, help me against
Allah if I disobey Him? And, in that
case, you will not add to me but loss
(misguidance and ruin).

64. And O my people! This is Allah's

she camel, a warning to you, and

hence, leave her to graze (freely)
throughout Allah's land and you
must not even touch her with evil

(intent) otherwise a punishment,

close by, shall seize all of you."

65. But they hamstringed (and killed)

her and then, (Saalih) said, "Enjoy

yourselves in your homes for three
days: such a threat is without any
falsehood."

66. Hence, when Our punishment

visited on (his people), We rescued

Saalih and (those people) who

believed (in the guidance) with him

by (an act of) mercy on Our part and

(delivered them) from the disgrace

of that day: indeed, (it is) your Rabb

Who is, alone, the Omnipotent, the

Almighty.

67. And ablast seized (the people) who

had been doing wrong and hence,

they were left lying prostrate with
their faces downwards on the
ground in their homes

68. As if they had never lived in them.

Listen! The Thamood were

thankless to their Rabb. Listen! The

Thamood were wiped out.
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69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

SECTION 7

And Our envoys (angels) came to
Abraham with good news. They
said, "Peace." (Abraham) said,
"Peace." And then, he was not long
before he (went in and) brought a
roasted calf.

But, when he saw that their hands
did not reach out for it, he felt ill at
ease about them and had a sensation
of fear of them; they said, "Do not
fear. We have been sent to (punish)
Lot's people.”

And his wife was standing (close
by) and she laughed (in joy) and
then, We announced the good news
of Isaac and after Isaac (that of)
Jacob (to her).

She said, "Woe to me! Shall I give
birth to (a son) while I am an old
woman and this, my husband, is,
also, old? It is, indeed, something
astonishing."

They said, "Do you wonder at
Allah's decree? O (Abraham's)
household! Allah's mercy and His
blessings (are being showered) on
you; indeed, He is praiseworthy,
sublime."

Hence, when fright departed from
Abraham and good news came to
him, He started disputing with Us
about Lot's people.

Indeed, Abraham was very
forbearing, tender-hearted, turning
to Allah repentantly.
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76. "O Abraham! Leave off this
(pleading): your Rabb's sentence
(punishment) has, already, reached:
and a punishment, without being
repulsed, is going to visit upon
them."

77. And when Our envoys came to Lot,
he felt grieved at them and his
strength failed and could not stand
(remain firm in the face of) them
and said, "Thisisahard day."

78. And his people came to him
hurrying towards him (his house)
and earlier, they had been
committing misdeeds; he said, "O
my people! These are my daughters,
they are the purest for you and
hence, you must fear disobeying
Allah and not disgrace me in regard
to my guests: is there not a single
man, following the right way,
among you?"

79. They said, "You, already, know that
we have no claim on your daughters
and you, certainly, know what we
want."

80. He said, "Would that I had strength
to face you or I could turn to a strong
(man) for support!"”

81. (The angels) said, "O Lot! We are
your Rabb's envoys: they can never
get at you and hence, you must
move out with your household,
during a part of the night, while
none of you must turn one's face
(backwards) except your wife: what
shall visit upon them is going to
visit upon her; the time appointed
(for their punishment) is the
morning; is not the morning close
by?"
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82. Hence, when Our sentence (punish-
ment) came, We turned them
(Sodom and Gomorrah) upside
down and rained, on them, stones of
baked clay, pile on pile,

83. Marked by your Rabb and these
(towns) are not very far away from

the wrongdoers.
SECTION 8
84. And (We sent) Shu'ayb, their
brother, to (the people of) Madyan,
he said, "O my People! Serve
(render exclusive obedience to)
Allah other than Whom you do not
have any god and you must not give
short measure and weight; I see you
(in a state of) welfare and I fear, for
you, the punishment of a day
encompassing (all of you),

85. And O my people! You must give
full measure and weight according
to equity (justice according to
natural law or right) and you must
neither cheat the people of their
commodities nor go to great
lengths, throughout the land,
causing wrong, corruption, and
disorder.

86. The lawful profit granted by Allah
is the best for you, if you are
believers; and I am not a guardian
over you."

87. They said, "O Shu ayb! Does your
prayer teach you that we must give
up what our forefathers have been
worshipping or that we must not act
(behave in a manner suitable to)
what we wish in our properties? You
are very forbearing, rightly guided,
indeed!"
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88. He said, "O my people! Tell me.
What do you think if I am on a clear
evidence from my Rabb and He has
given me excellent sustenance on
His part, (what else shall I exhort
youto do)? And I donot intend that I
should, in opposing you, act
contrary to what I restrain you from;
Iintend nothing but reform as far as
I can; and my success (in my
mission) does not (depend) but (on)
Allah; in Him do I rest (trust) and to
Him do I turn repentantly.

89. And O my people! (Your)

opposition to me must not provoke

you into (doing so much wrong)
that (the punishment) the like of
which had visited upon Noah's
people or Hood's people or Saalih's
people may also visit upon you; and

Lot's people are not far away from

you.

90. And you must seek forgiveness of

your Rabb and then, turn to Him

repentantly; indeed, my Rabb is
merciful, loving."

91. They said, "O Shu ayb! We do not

follow much of what you say and, in

fact, we consider you weak among
us and if your 'gang' had not been

(with you), We would have stoned

you to death and you are not, at all,

powerful againstus."

92. Hesaid, "O my people! Is my 'gang'

more powerful for you than Allah?

And you have relegated Him to the

back behind you (pay Him no

attention): in fact, my Rabb has
thorough knowledge of what you
are doing.
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93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

And O my people! Act according to
your position, I am acting
(according to mine): you shall,
soon, know upon whom comes the
punishment that will disgrace and
who the liar is and await, I am, also,
awaiting withyou."

And when Our sentence (punish-
ment) visited upon (his people), We
rescued Shu ‘ayb and (those people)
who believed (in the guidance) with
him by (an act of) mercy on Our part
and a blast seized all (those people)
who had been doing wrong in
punishment and hence, they were
left lying prostrate with their faces
downwards on the ground in their
homes

As if they had never lived in them.
Listen! (The people of) Madvan
were wiped out as (the people of)
Thamoodhad been wiped out.

SECTION 9

And We sent Moses with Our
miracles and clear commission

To Pharaoh and his nobles (aristo-
cracy), but they followed Pharaoh's
command, though Pharaoh's
command did not follow the right
way.

He will lead (be ahead of) his people
on the Day of Resurrection and
then, he will bring them into the fire
(of the Hell) and how wretched will
be the people who will be brought
(there)!

And they were followed by a curse
in this (world) and on the Day of
Resurrection, (also, a curse will
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follow them); how evil is the "gift"
they will be given! (ironic
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106.Hence, as for (those people) who
will be unfortunate, they shall go
into the fire (of the Hell) in which
they shall have sighing and
sobbing.

107.They shall abide in it eternally as
long as the heavens and the Earth
exist except what your Rabb wills;
indeed, your Rabb does what He
wills.

108.And as for those (people) who will
be fortunate, they shall be in the
Paradise, abiding in it eternally as
long as the heavens and the Earth
exist except what your Rabb wills
___agrantuninterrupted.

109.Hence, you must not be in doubt of
what these (disbelievers) worship;
they are not worshipping but as
their forefathers had been wor-
shipping before (in the past); and
We will pay them up their share (of
punishment) without any
abatement.

SECTION 10

110. And We had, certainly, given Moses
the Book (Torah), but differences
had been given rise to about it; and
if your Rabb’'s warning (of
punishment in the afterworld) had
not preceded, judgement would
have been pronounced among
them; and they are, in fact, in doubt
of it (the Quraan), arousing
disquiet.

111. And your Rabb shall requite all of

them for their actions in full; He is,

indeed, fully cognizant (aware) of
what they are doing.
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112.Hence, you must stand to (abide by /
adhere to), as you have been
commanded and (all those people)
who repent with you and (O
believers!) You must not exceed the
bounds; indeed, He is watchful of
what you are doing.
113."And you must not lean towards
(those people) who do wrong
otherwise the fire (of the Hell) shall
afflict you  and you do not have
any protector besides Allah  and
then, you shall not be helped."

114.And you must perform the
obligatory prayer at both the ends of
the day and in some parts of the
night; indeed, virtues undo vices;
such is the admonishment to those
who bear in mind.

115.And you must be patient because
Allah never nullifies the reward of
the beneficent.

116.Hence, why had there not been,
among the communities before you,
such men possessing moral
excellence and wisdom as would
have restrained (their peoples) from
causing wrong, corruption, and
disorder throughout the Earth? (But
there were not many) except a few
(persons) among (those people)
whom We had rescued from them
(the corrupt people) and (those
people) who had been doing wrong
kept pursuing the life of opulence,
luxury, and committing excesses in
which they were steeped and they
were criminals.

117.And your Rabb is not such as to
wipe out towns (human societies)
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unjustly while their people are
reformers.

118. And if Allah had willed, He would
have turned the human beings into a
single community (but He did not
will so) and they shall always be
disagreeing (with one another)

119.Except (those people) on whom He
will have mercy and for such (a
purpose) He has created them and
your Rabb's warning (of pun-
ishment), "I will fill the Hell with
jinn and human beings all together,"
shall be accomplished.

120.And each of the stories of the
messengers We have been relating
to you is (something) by which We
fortify your heart; and the truth and
exhortation and warning for the
believers have come to you in (by
means of) this (each account).

121.And tell (those people) who do not
believe, "Act according to your
position, We are acting (according
to ours)

122.And await (the outcome), we are,
also, awaiting."

123.And to Allah belongs the unseen of
(what is hidden throughout) the
heavens and the Earth and to Him is
returned every matter in its entirety
and hence, you must serve (render
exclusive obedience to) Him and
rest (trust) in Him; and your Rabb is
not unmindful of what you are
doing.
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